POTENCIA LIQUIDA

® 218 HP @ 2100 rpm
PESO OPERACIONAL
17915 kg

COMPRIMENTO DA LAMINA
3,71 mou4,32m

GD655-5

VIOAVTIAINOLOIA

O modelo ilustrado pode incluir equipamentos opcionais.
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PANORAMICA

Nova Transmissdo Automaética de
Modo Duplo Inclui uma Funcgao
Anti-Estol

Torna a operagéo em baixa velocidade suave
e automatica

Consumo de Combustivel de até
22% Menor com Dois Modos de
Trabalho

Reducdo de 22% no consumo de combustivel
em comparagdo com a GD655-3.

Cabina com Ampla Visao da
Lamina e Elevado Conforto

Ampla visibilidade com baixos niveis de ruido
operacional.

Caracteristicas de Economia
de Combustivel
e Dois modos de trabalho selecionaveis:
<Modo P> e <Modo E>
Ver pagina 4.

e O operador pode escolher entre as
opgdes <Modo automatico> ou <Modo
manual> com a nova transmissao
automatica de modo duplo
Ver pagina 5.

K@MTRAX"

Revolucionaria monitoracdo do equipamento via satélite

As méquinas que, como esta, contam com 0 KOMTRAX, séo capazes de transmitir dados, como sua localizagdo no momento, leitura
atualizada de seu horimetro e mapas de operag@o a um site confiavel e seguro na Internet através do emprego de tecnologia de

comunicagéo sem fio.

Tendo o KOMTRAX como aliado, nossas maquinas agora podem também enviar em tempo real codigos de erro e dados relativos a

Ambiente de Trabalho Mais Confortavel
e Anova cabina em formato hexangular com coluna
dianteira em Y e colunas laterais permitem total
visibilidade da Iamina e da dianteira da maquina
Ver pagina 9.

e Baixo nivel de ruido operacional — Os niveis de ruido
em operagao foram significativamente reduzidos
Ver pagina 8.

mensagens de alerta, itens de manutencéo, niveis de combustivel, consumo de combustivel e muito, mas muito mais.
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POTENCIA LIQUIDA
218 HP @ 2100 rpm

Excelente Desempenho

PESO OPERACIONAL
e Motor Ecologico Komatsu SAAG6D107E-1 atende as normas de emisséo de 17915 kg
poluentes EPA Tier 3 )
COMPRIMENTO DA LAMINA

e QOperagao suave com o motor ndo estolando em baixa velocidade.
Méxima produtividade com a transmissao automatica de modo duplo.
Ver pagina 5.

3,71 mou 4,32 m

e Excelente controlabilidade da lamina, proporcionada pelo sistema
hidraulico Sensivel a Carga de Centro Fechado (CLSS) com as valvulas
de controle multifuncionais e Valvula de Retengao Ver pagina 6.

e Angulos agressivos da lamina, possibilitados pela excelente
disténcia entre eixos Ver pagina 6.

e \/olante da dire¢ao e alavancas mecanicas convencionais
proporcionam controles previsiveis e de pouco esfor¢o
Ve\r pagina 6. +

L2l

Excelente Facilidade de

Manutencao

e Facilidade de limpeza do radiador
por meio de inversdo do ventilador
de arrefecimento, acionada
manualmente Ver pagina 7.

e Facilidade de abastecimento de
combustivel ao nivel do solo
Ver pagina 7.

e Tampas com travas de ampla
abertura oferecem facil acesso ao
motor e radiador Ver pagina 7.

Sistema KOMTRAX®

T —— O modelo ilustrado pode incluir equipamentos opcionais
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Caracteristicas de ecologia

Tecnologia Komatsu

Tecnologia
com cont ole
eletronico

hologia 3

Tecnologia
de'motores

A Komatsu desenvolve e fabrica em
suas proprias instalac@es todos os prin-
cipais componentes que compdem esta
méaquina, como motores e sistemas ele-
tronicos e hidraulicos.

Como todos 0s componentes operam em
perfeita harmonia, € possivel aumentar
ainda mais a eficiéncia das operagoes,
obtendo niveis elevados de produtivida-
de sem afetar o meio ambiente.

Com esta “Tecnologia Komatsu”, aliada
as impressodes fornecidas pelos clientes,
a Komatsu vem obtendo avangos nota-
veis no campo tecnoldgico.

O resultado € uma nova geracdo de ma-
quinas de altissimo desempenho que
respeitam o meio ambiente.

Motor Komatsu SAA6D107E-1 de

Alta Performance

O sistema de injecdo eletrbnica “com-
mon rail" para cargas pesadas propor-
ciona uma excelente combustio.Este
sistema também fornece uma resposta
mais agil nas aceleracbes, aumentando
a poténcia da méaquina e a resposta hi-
draulica.

| POTENCIA LIQUIDA: 218 HP |

Motor com Baixa Emissdo de

Poluentes

Este motor é certificado pelas normas
EPA Tier 3 e EU Stage 3A de controle
de emissdo de poluentes, sem contudo
sacrificar a poténcia ou produtividade da
maquina.

Ventilador de Arrefecimento de
Inversdo Manual e Acionamento
Hidraulico

Reduz a perda de poténcia em baixas
temperaturas e diminui o ruido produzido
pelo motor. Facilita a limpeza.

Niveis Excelentes de Economia de

Combustivel

Uma redugéo significativa no consumo
de combustivel é obtida gragas ao con-
trole da rotag&o do motor.

Reducéo de até 22% no

Consumo de Combustivel
(comparado com os dados de
teste da GD655-3)

Motor VHPC de 2 modos e 3
estagios

O sistema permite a selecdo do modo
mais apropriado entre as opcbes <P>
ou <E> de acordo com as condi¢fes dos
trabalhos a serem executados.

Os modos sdo facilmente selecionaveis
por meio de um interruptor existente na
cabina do operador.

* Modo P

Uma maior produtividade pode ser
obtida aproveitando-se ao maximo
a elevada poténcia do motor. Sua
aplicacdo é especialmente apropriada
para locais que exigem maior atuacdo
da motoniveladora.

* Modo E

Este modo € selecionado quando
se deseja obter maxima economia e
aplicaces em trabalhos mais leves.

Este recurso proporciona a utilizacdo da
poténcia mais adequada com a melhor
relacdo de consumo de combustivel.

HP
P E

AUTO | MANUAL | AUTO | MANUAL

F1

F2 180 180 145 145

F3

F4

F5 200 200 180 180

F6

F7

= 218 218 200 200

R1

= 180 180 145 145

R3

R 200 200 180 180




MOTONIVELADORA

Conversor de torque: Projetado para Oferecer Poténcia e Controle

Transmissao Hidraulica (Power Shift) Komatsu
Projetada e fabricada especificamente para as motonivela-
doras Komatsu. Essa transmissao proporciona mudangas de
marcha com o méximo de poténcia ao longo do caminho, bem
como os recursos de controle de aproximagao e mudanca au-
tomética nas marchas mais altas.

Conversor de torque com Lock-up

Desbloqueio no Modo Automatico)

Ou transmissdo direta (modo manual); o operador escolhe a
aplicagdo da transmissao mais adequada ao trabalho a ser re-
alizado. Em aplicagbes que exigem poténcia para nivelamento
de terrenos acidentados ou controle fino a baixa velocidade, o
operador pode selecionar o0 modo automatico. O conversor de
torque proporciona ao operador extraordinaria forga de tragdo
e controle.

O mais importante, vocé pode conseguir um bom controle em
baixa velocidade sem a necessidade de mudanga de marcha
ou uso do pedal para controle de aproximagao. A transmissao
por conversor de torque esta disponivel da primeira a oitava
marcha. Caso seja necessario desenvolver uma velocidade
elevada de transporte ou para remocao de material, 0 opera-
dor pode selecionar a op¢éo de transmissdo manual. O opera-
dor tem a sua disposi¢ao o melhor das duas opgdes.

(Bloqueio/

SelecOes de marcha

Oito marchas avante e quarto marchas a ré proporcionam ao
operador uma ampla autonomia de trabalho. No modo auto-
matico, a mudanca de marchas é automatica da quinta a oi-
tava marcha.

O operador seleciona a marcha mais alta em que deseja ope-
rar e a transmiss&o vai passando automaticamente da quarta
a oitava marcha até chegar @ marcha mais alta selecionada
pelo operador.

Posi¢do da alavanca de mudanga de marcha

R1 |R2 | R3 | R4

Controle Eletronico da

Transmisséo

Produz uma troca de marchas suave,
permitindo ao operador manter uma
superficie de nivelamento uniforme
mesmo que necessite mudar de mar-
cha.

A suavidade na mudanga de marchas
também aumenta a vida Util da trans-
miss&o, ja que o esforgo aplicado as
suas embreagens é menor.

Uma Unica alavanca controla o senti-
do de deslocamento, a velocidade e a
aplicagao do freio de estacionamento.

Pedalde Controlede Aproximacao
com Minimo Esforco de Atuacéo

do Operador

Proporciona ao operador controle pre-
Ciso sobre 0s movimentos da maquina.
Este recurso € particularmente impor-
tante para operadores familiarizados
com a operagdo de motoniveladoras
no modo manual.

Nova Transmissdo Automatica de Modo Duplo

R-4

(@2 20)
O

MODO AUTOMATICO
Marcha de deslocamento

OO0
® | 0-0-+0+01O

MODOMANUAL| @ | @ [ @ | @ @ @ @

@ Na condigao de bloqueio (conversor de torque fora de uso)

O A medida que a velocidade da maquina aumenta, o conversor de torque
altera a condig&o para bloqueado.

© Em estado de conversor de torque
| Mudanga automética de marcha

Protecdo Eletronica Contra Sobrecarga Rotacional
Este sistema ajuda a prevenir danos ao motor e a transmissao
causados por redugdes de marcha prematuras e sobrecarga
rotacional na descida de rampas.

Transmissao de Modo Duplo

Com uma Nova Fungao

A combinacao do modo manual com o0 modo
automatico é extremamente eficaz para
operacOes suaves em baixas velocidades,
evitando o estol do motor.

A Com o aumento da carga, a
— Modo Manual rotagio do motor diminui.

(Transmissao direta) B Se a carga aumenta ainda

Modo Automatico mais, o motor tende a estolar.
(Conversor de torque)| C Imediatamente antes de
A estolar, o sistema € alterado
automaticamente para 0 modo

automatico (com o conversor
de torque) para evitar o estol.

D Comaredugdo dacargae a
recuperacéo da velocidade de
deslocamento, o retorno para
0 modo manual se da também
automaticamente.

FORCA NA BARRA DE
TRAGAO (CARGA)

VELOCIDADE DE DESLOCAMENTO
(ROTACAO DO MOTOR)

GD655-5
Transmissao de Modo Duplo
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Caracteristicas de Controle Avancado

Sistema Hidraulico Sensivel a Carga de Centro
Fechado (CLSS)

Abomba é de vazao variavel, atendendo ao sistema conforme
a necessidade requerida. Ao identificar a solicitagdo imposta
por uma carga, a bomba prontamente supre a vazéo e a pres-
sdo que atendam a demanda. O resultado é um menor aqueci-
mento do sistema hidraulico, rapida resposta aos comandos e
menor consumo de combustivel. O destaque fica por conta da
maior eficiéncia com este sistema hidraulico CLSS.

Vélvulas de Controle dos Implementos

Projetadas e fabricadas pela Komatsu especificamente para
motoniveladoras, as valvulas possuem atuagao direta e pro-
porcionam ao operador notavel sensibilidade, além de previ-
sibilidade das respostas do sistema e situagdes nao conven-
cionais que envolvam o controle de implementos. Para ajudar
a manter os ajustes exatos da lamina, os circuitos hidraulicos
contam com valvulas de bloqueio. Ha ainda a incorporagéo
de valvulas de alivio em circuitos selecionados para que 0s
cilindros néo sofram sobrecargas de pressao.

Baixo Esforco de Operacéo

Os controles dos implementos foram projetados para reduzir
a fadiga do operador. S&o caracterizados por alavancas de
curso curto que exigem pouco esforgo do operador para atua-
-las em ambas as dire¢des. O espagcamento estrategicamente
adotado entre as alavancas de controle e seu curso curto per-
mite ao operador usar os diversos controles com apenas uma
das maos.

Vazdo Equilibrada

Quando o operador usa diversos controles ao mesmo tempo,
a vazao é proporcional a fim de possibilitar a operacéo de va-
rios implementos simultaneamente

Velocidade Constante dos Implementos

Seja qual for a rotacdo do motor, a velocidade dos implemen-
tos é constante em razdo da grande poténcia de saida da
bomba e da fungao de controle proporcional de vazao.

A Mais Versatil Geometria de
Lamina do Mercado

As motoniveladoras Komatsu trazem a mais versatil geome-
tria de ldmina oferecida pela industria.

Economize tempo e dinheiro na abertura de valas deslo-
cando a terra removida para a direita, sem, assim, precisar
obstruir o leito da via. Tudo gragas ao extraordinario alcance
e a grande angulag@o da l&mina Komatsu. Ha uma folga
generosa entre o canto da lamina e a armagéo principal,
mesmo com a parte inferior angulada acentuadamente para
baixo.

Angulacéo da [émina

Angulacao da lamina

Alonga distancia entre eixos possibilita ao operador uma an-
gulagdo da lamina fora do comum. Esta grande angulagéo
da lamina permite que o material se mova mais livremente
ao longo da lamina, o que reduz a demanda de poténcia. Isto
€ particularmente Util em solo seco ou argiloso.

Construcdo Robusta

Construcao soldada em “U” da barra de tracdo e armagéo
em “A”. Incorporagao de um circulo forjado inteirico capaz de
suportar altas tensoes. Para reduzir o desgaste, os dentes
sao temperados por indugdo no semicirculo de 180° frontal.
A sustentacdo maxima € alcangada com a fixagéo do circulo
na barra de tragdo por intermédio de seis sapatas de suporte

Sistema de Protecéo

Os acumuladores de levantamento da lamina (opcionais)
absorvem os impactos gerados quando a lamina se choca
com objetos iméveis. Este recurso é especialmente (til onde
sdo encontrados objetos ocultos com frequiéncia, como no
nivelamento de terrenos irregulares e em areas rochosas.
Ele proporciona um controle preciso, a0 mesmo tempo que
assegura o alivio de cargas de impacto verticais.
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MOTONIVELADORA

Caracteristicas de Manutencao

Facilidade de Manutencéo

Facil Acesso as Areas de Servigo

+ As amplas tampas articuladas proporcionam facil acesso
aos pontos de servigo do motor e do radiador. Os filtros de
0leo, rosquedveis, sdo de substituicao rapida.

+ O painel de fusiveis esta localizado na cabina. Os circuitos
e as amperagens dos fusiveis possuem clara identificagéo.

+ O ponto de inspecdo do dleo do tandem esta estrategica-
mente posicionado na extremidade do tandem.

* O horimetro esta situado no sistema de monitoramento ele-
tronico.

+ Estrema facilidade de reabastecimento ao nivel do solo.

+ Os pontos de drenagem do 6leo do motor, 6leo hidraulico e
liquido de arrefecimento possuem facil acesso.

Facil Limpeza do Radiador com a Ativacao Manual da
Inverséo de Sentido do Ventilador de Arrefecimento
Os residuos de poeira presos no radiador e nas aletas de ar-
refecimento séo eliminadas com o ventilador de acionamento
hidraulico girando em sentido inverso.

Composigdo Modular do Trem de Forca

Com um projeto modular, € possivel remover o motor, a trans-
miss@o ou 0s comandos finais de modo independente para
servicos rapidos de manutencao.

Visor de Caracteres de Fécil Visualizacdo

Durantes as operac0es normais, 0 odémetro/horimetro é exibi-
do no painel monitor. Na ocorréncia de qualquer anormalidade
ou sobrecarga na maquina, ou mesmo havendo necessidade
de inspecdo e manutengdo, os codigos de acdo séo exibidos
no visor para notificar o operador, orientando-o a tomar as me-
didas apropriadas.

Filtro de transmissao
rosqueavel

. - |
Abastecimento ao nivel do solo

Freios a Disco em Banho de Oleo Livres de
Manutencgéo

A Komatsu projeta e fabrica freios a discos multiplos completa-
mente selados e livres de ajustes. Os freios sdo em banho de
0leo, de acionamento hidraulico e liberados por mola, estando
localizados em cada uma das rodas do tandem para a elimina-
cdo das cargas exercidas no trem de forca pela frenagem e a
agilizacao da manutencdo. Um sistema de freios totalmente hi-
draulico neutraliza todos os problemas associados a sistemas
pneumaticos. A grande superficie de frenagem assegura um
desempenho confidvel dos freios e sua longa vida util.

Ambiente de Trabalho Agradavel

O motor e a transmissdo, montados sobre coxins de borracha,
transmitem menos ruido e vibragdo ao operador e aumentam
a vida util dos componentes. Uma colméia de aluminio livre
de chumbo é usada no radiador para atender as exigéncias
globais de preservacdo do meio ambiente.

Interruptor de Desconex&o das Baterias

As baterias podem ser desconectadas com este interruptor
para a realizacdo de inspecdes e servicos de manutengdo e
reparo da maquina ou para verificagdo das baterias.

Interruptor de
desconexdo
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Ambiente de Trabalho

Um Ambiente de Trabalho Confortavel em uma Espacosa Cabina

Nivel de ruido dindmico dentro
da cabina: 72 dB(A)
(1SO 6396)

Interior Espagoso

O espago extra grande para as pernas e 0S pés Cria uma
cabina espacgosa que proporciona liberdade de movimen-
tos. A cabina possui uma area para armazenagem de itens
pessoais, como uma lancheira, suporte para copos e cabide
para roupas.

Assento com Suspenséo de Contorno Anatémico
Caracteriza-se pelos apoios laterais para 0s bragos regula-
veis e 0 cinto de seguranca retratil. O assento acompanha o
contorno de seu corpo e pode ser facilmente ajustado para
suportar seu peso exato e, assim, proporcionar a vocé maior
conforto.

Controle Elétrico de Aceleracdo

O interruptor de regulagem de rotagdo do motor permite
ao operador adequar perfeitamente a condicdo de trabalho
selecionando um dos trés modos: Automatico, Desligado e
Manual. A rotacdo do motor ajustada pelo interruptor de ace-
leracéo € cancelada quando o pedal de freio ou acelerador é
acionado no modo automatico.

Sistema de Monitoramento Eletrénico

O sistema de monitoramento eletrbnico monitora importan-
tes sistemas da maquina e fornece ao operador adverténcias
quando h& ocorréncia de anormalidades.

Console de Controle Ajustavel

O console de controle ¢é ajustavel para trés e para frente a fim
de facilitar a entrada e saida da cabina. O volante da dire¢do
também inclina segundo a preferéncia do operador.

Ar Condicionado

As saidas de ar inteligentemente posicionadas do ar condicio-
nado asseguram o conforto do operador em uma ampla gama
de condicdes atmosféricas externas.

Cabina em Formato Hexangular

A cabina é composta de estrutura anti-capotamento ROPS/
FOPS fechada de perfil baixo (SAE J1040, J231; ISO 3471,
3449) e de Nivel 2.

Cabina com estrutura protetora anti-capotamento
(ROPS), equipada com lavadores e limpadores com
velocidade intermitente
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MOTONIVELADORA

Visao Privilegiada

Visibilidade Total

Avisdo é extremamente privilegiada na nova
cabina hexangular com coluna em forma de
Y e colunas laterais com ampla abertura tra-
seira (patente requerida). A excepcional vi-
sibilidade torna o operador mais confiante e
ajuda a aumentar a produtividade em todas
as aplicacdes envolvendo a motoniveladora.
O posicionamento estratégico da articulacao
da lamina desobstrui a visdo da lamina e da
area de trabalho a frente. O capo afunilado
do motor proporciona boa visibilidade da tra-
seira da maquina, especialmente do escari-
ficador traseiro.

Vista da parte traseira da maquina
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ESPECIFICACOES

Fh=y
54 MOTOR

q
MOEIO....cueiiiiiicieee e KOMATSU SAA6D107E-1*
TIPO i 4 tempos, injecéo direta e arrefecido a agua
ASPIFAGAO. ......eeiveeiiieriiieiieieens Turboalimentado e pés-resfriado ar-ar
NUMEr0 de CIlINAIOS. .....coiuiiiiiiiie e 6
Diémetro.. 107 mm
Curso....... ...124 mm
(O] [TaTo [=To £ NPT SOPPPPRT 6,69 {

Poténcia bruta (Modo manual)

............................................ 183 HP (136 kW) @2000 rpm
....203 HP (151 kW) @2000 rpm
............................................ 221 HP (165 kW) @2100 rpm

............................................. 148 HP (110 kW) @2000 rpm
............................................ 183 HP (136 kW) @2000 rpm
............................................ 203 HP (151 kW) @2000 rpm
Poténcia liquida no volante** (Modo manual)
Modo P

............................................ 180 HP (134 kW) @2000 rpm
... 200 HP (149 kW) @2000 rpm
............................................ 218 HP (163 kW) @2100 rpm

............................................ 145 HP (108 kW) @2000 rpm
....180 HP (134 kW) @2000 rpm

............................................ 200 HP (149 kW) @2000 rpm
TOrque MAX.....ccvviiiiiiieiie e 941 Nm 96,0 kgem @1450 rpm
AUMENTO O TONQUE ...ttt 31 %
Velocidade do ventilador ............coceeiiiieiniiieiniice e, Max. 1500 rpm
Purificador de ar..........ccocoveiiiiiiiiic e 2 estagios, tipo seco
Sistema elétrico..........cooevvrveiiviierinnnn 24 Volts com alternador de 90 A
Bateria......... 2 - livre de manutencgéo (12 Volts de 170 Ah e 1000 cca)

*

Certificado pelas normas EPA Tier 3 e EU Stage 3A de emissao de
poluentes

**  Poténcia liquida no volante disponivel para condi¢ées padrdo SAE
J1349 incluindo purificador de ar, alternador (carregado), bomba
de agua, oleo lubrificante, bomba de combustivel, silencioso e
ventilador funcionado & minima velocidade.

<
TRANSMISSAO E CONVERSOR DE TORQUE

Poténcia integral na troca de marchas da transmissdo com conversor
de torque de estator de rotacdo livre e integrado com lock-up (blo-
gueio/desbloqueio) para transmissao direta.

Velocidades maximas (na rotacdo nominal do motor)

Marcha Avante Ré
1a 3,4 km/h 4,5 km/h
22 5,0 km/h 9,2 km/h
32 7,0 km/h 20,3 km/h
42 10,2 km/h 40,3 km/h
52 15,4 km/h
62 22,3 km/h
72 30,6 km/h
82 44,3 km/h

H

TANDEM

Oscilante, de secdo em caixa soldada
Espessura da parede lateral: Interna ..

Espagcamento entre 0 eixo das rodas..........cccceveveeeiineeeninnnn.
Oscilacdo do Tandem .........cccceevevieiiiirieiiiieesiieenn

EIXO DIANTEIRO

TipO..eviene Sec0Oes de aco soldado para constru¢@o em barra sélida
Vao livre em relagé@o ao solo em conversdes pivotadas ......... 620 mm
Angulo de inclinacdo da lamina, a direita ou esquerda....
Grau de 0SCIlaGao, tOtal........ueeeiiieeiiiie e

EIXO TRASEIRO

Kl

Eixo totalmente flutuante em aco liga com tratamento térmico, e dife-
rencial com func¢éo de bloqueio/desbloqueio.

RODAS DIANTEIRAS E TRASEIRAS

@,\ DIRECAO

Sistema direcional de acionamento hidraulico proporcionando controle
da direcdo mesmo com o motor desligado segundo os padrées SAE
J53 e J1151.

Raio de giro Minimo .......c.cooiiiiiiiie e 7,4 m
Inclinagcdo méaxima da direcdo para a direita ou esquerda............. 49°
Angulo de articulagéo para a direita ou esquerda.......................... 25°
i

Freio de Servigo ........ccoeveeeeeenenenienns Freios a disco em banho de ¢éleo,

selados e de acionamento hidraulico

Atuacao por pedal nas 4 rodas do tandem

Superficie de frenagem total igual a 13691 cm?.

Freio de estacionamento................... Acionamento manual com aplicacéo
por mola e pinga de alivio hidraulico

com intertravamento da transmiss&o.

g/ CHASSI
Estrutura da armagao dianteira
ATTUF e 300 mm
PBSO... et eeeee 300 mm
ESPESSUIA....ciiiiiiiiiiiii i 14 mm




MOTONIVELADORA

BARRA DE TRACAO

Formato em “A” de construgédo prensada em segédo em “U” e soldada
para maxima resisténcia com esfera da barra de tragao substituivel.

Armagéo da barra de trag80.............ccoeeeiiiiiiii 210 x 25 mm

@ CIRCULO

Forjado em formato anelar inteirico com 6 sapatas de sustentagéo de
superficie de desgaste substituivel. Dentes do semicirculo de 180°
frontal do circulo tratados por témpera.

DIAMEtro (EXIEINO)......uuiiiiiieiiiie e 1530 mm
Controle hidraulico da inversao do sentido de rotacéo do circulo ..... 360°

LAMINA

Com deslocamento lateral hidraulico, construida com aco de alto teor
de carbono. Inclui placas de desgaste metalicas, bordas cortantes e
flancos substituiveis. As bordas cortantes recebem tratamento de tém-
pera em toda peca.

- 3710 mm

DIMENSOES. ...ceeeieiiiiiiiee et 3710 x 660 x 19 mm
Rz Lo Je [0 J= T oo PSPPSR 329 mm
Borda Cortante...........eeeeeiiiiiiiieee e 152 x 16 mm

- 4320 mm

DIMENSOES. ...ceeeieiiiiiiiie et
Raio do arco....
Borda Cortante...........eeeeeiiiiiiiieee e

Deslocamento lateral da lamina:

DIFItO ... 820 mm
ESQUEITO ... i 820 mm
Alcance maximo lateral além dos pneus traseiros (chassi em linha reta)
Direito...... 2000 mm
Esquerdo 2000 mm
Elevacdo maxima acima do SOl0.........cccceeiiiiiiiieiiiciie e 480 mm
Profundidade maxima de COrte..........ccocovrvvivinriiiiicnciec e 615 mm
Angulo maximo da lamina, direito ou esquerdo ............cccc.cveuue.... 90°

Variagédo do angulo de inclinagdo da lamina .....40° para frente, 5° para tras

P ,
k2@ SISTEMA HIDRAULICO

Tipo CLSS (centro fechado, com sensor de carga) com bomba de pis-
tdes de vazdo variavel. Valvulas de controle de agao direta de curso
curto com minimo esforco para o operador e programacao da vazao
maxima pré-selecionada para cada fungdo. Valvulas antidrift (retencéo
pilotada) de dupla ac&o nos cilindros de levantamento e inclinacéo da
lamina, deslocamento lateral do circulo, articulagdo e inclinacdo das
rodas.

Vaza0 MAXIMA ....eveeeeeeeieiriiieee e 200 litros/min @ 2000 rpm
Pressdo de deSCargal..........coouueveriieneeiiieiieeieese e 35 kg/cm?
Press@o maxima do SiStema .........ccceeeeereiiiiiieieeieee 210 kg/cm?

INSTRUMENTOS

Sistema de monitoragao eletronico com func¢des de diagnostico de falhas:

Indicadores:
Padroes.......cccccevvieiiiiiiiinene articulag&o, temperatura do liquido de
arrefecimento, nivel de combustivel,
velocimetro, indicador de mudanca da
transmisséao, tacometro do motor, temperatura
do 6leo do conversor de torque

Indicadores/Luzes de alerta:

Padries .......ocoovevviieiniieeee, carga da bateria, flutuagéo da lamina,
pressédo do 6leo dos freios, temperatura do

controle de aproximacao, indicador direcional,
presséo do 6leo do motor, temperatura do
6leo hidraulico, sinal do aquecedor, bloqueio

do brago de levantamento, freio de estacionamento,
blogueio do diferencial, temperatura do 6leo do

conversor de torque, medidor eco, Modo P,

inversdo do sentido de rotacao do ventilador,
selegdo da rotacéo do motor, indicagdo de luz

alta dos fardis e das luzes de trabalho.

OPCIONAL ....eiiiiiie e acumulador da lamina

m CAPACIDADES DE REABASTECIMENTO

Reservatério de combustivel...........ccccovvviiiiii i, 416 ¢
Sistema de arrefeCimento.........c.uvvveveeeiiiiiiieeeee e 24.91¢
(O 1 ] PSP RR RO PPRN 23,1¢

Transmisséo ..
Comando final .........c.cceceee.

Alojamento do tandem (cada) .
Sistema hidrauliCo ...........ooiuiiiiiiieii e 69 ¢
Carcaga de inversdo do CIrCUIO.........couieiiiiiieiie e 71

"A PESOS OPERACIONAIS (APROXIMADOS)

Configuragdo padrdo sem placa de empuxo

TOUAL et 15860 kg
Sobre as rodas traseiras ...........ccveeveeeeiiieeeniiee e 11530 kg
Sobre as rodas dianteiras...........ccoevveereiiiiiniieseee 4330 kg

Conjunto riper montado na traseira e placa de empuxo dianteira:

TOTAL s 17915 kg
Sobre as rodas traseiras ..........ccveeeieeeeiiiee e 12735 kg
Sobre as rodas dianteiras..........cccceeveeieeiiieiie e 5180 kg

Com escarificador montado na area central, sem placa de empuxo dianteira:

16505 kg
Sobre as rodas traseiras .........ccccceeveeieeeiiiiiiese e 11615 kg
Sobre as rodas dianteiras...........ccceeveieeiiieeiniie e 4890 kg

* Peso da placa de empuxo dianteira: 1075 kg

* Peso operacional baseado na configuracdo da maquina padréo,
com pneus 17,5 X 25, lamina de 3710 mm, reservatério de
combustivel cheio, liquido de arrefecimento, lubrificantes e
operador

GD655-5
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GD655-5

MOTONIVELADORA

DIMENSOES

g [ N
M| e
qC |
i oD G —
H KOMATSY
| F C
J G* D
K E
L H*
A Altura, cabina de perfil baixo 3200 mm
B Centro do eixo dianteiro ao contrapeso (placa de empuxo) 927 mm
C Borda cortante ao centro do eixo dianteiro 2580 mm
D Distancia entre eixos e o centro do tandem 6480 mm
E Distancia entre o pneu dianteiro e o para-choque traseiro 9205 mm
F Distancia entre eixos do tandem 1525 mm
G* | Centro do tandem a ponta do riper sobre o solo 2780 mm
H* | Comprimento total 10575 mm
| Bitola 2160 mm
J Largura por fora dos pneus 2615 mm
K Largura da lamina de 3710 mm 3710 mm
L Largura da lamina de 4320 mm 4320 mm
M* | Largura da coluna do Riper 2305 mm
N Articulacao a esquerda ou a direita 25°

* Com escarificador traseiro
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MOTONIVELADORA

" EQUIPAMENTO PADRAO

S

Motor e Itens Relacionados

Acelerador e controle manual do afogador
Filtro de ar, elemento duplo com indicador
de manutengéo do filtro de ar

Extens&o do sistema de admiss&o de ar
Ventilador de acionamento hidraulico, re-
versivel, tipo soprador, de lamina plastica
e com protetor do ventilador

Motor: Komatsu SAA6D107E-1, certificado
pela norma EPA Tier 3 de emissao de po-
luentes, turboalimentado e pés-arrefecido
ar-ar, padrdo VHPC, poténcia liquida de
145-218 HP.

Pré-filtro de combustivel em linha

Sistema Elétrico

Alarme de deslocamento em marcha a ré
Alternador, 90 A, 24V

2 baterias - livres de manutengao de 170 Ah
e 1000 cca

Interruptor de desconexao das baterias
Luz interna da cabina

Buzina elétrica

Luzes indicadoras: freio de estaciona-
mento, bloqueio do diferencial, flutuagéo
da lamina, bloqueio do brago de levanta-
mento, haste de levantamento, indicador
eco, modo P do motor, ventilador de ar-
refecimento em sentido inverso, selegédo
da rotagdo do motor, pressdo do 6leo do
motor, carga da bateria, presséo do dleo
dos freios, monitor do circuito elétrico do
sistema da transmisséo, temperatura do
6leo do diferencial

Luzes: ré, parada, luzes traseiras, direcio-
nais, farois dianteiros (2 do tipo aldégeno,
montados em barra frontal), luzes de tra-
balho (dianteiros (4), traseiros (2))

Motor de partida de 5,5kW

Ambiente de Trabalho

=

CONSULTE SEU DISTRIBUIDOR KOMATSU PARA OUTROS OPCIONAIS OU IMPLEMENTOS.

Cabina: baixo perfil com estrutura anti-
-capotamento ROPS/FOPS (SAE J1040,
J231; ISO 3471, 3449) Nivel 2 com vidros

X

verdes nas janelas, limpadores/lavadores
de vidros com acao intermitente, desem-
bacador elétrico do vidro da janela traseira.
Ar condicionado com aquecedor

Console, ajustavel com sistema de monito-
ramento no painel de instrumentos
Espelhos retrovisores na parte interna da
cabina, e espelhos retrovisores externos
direito e esquerdo

Assento de tecido com suspensédo ajusta-
vel e cinto de seguranga retratil

Cabina e tapete do piso projetados para
supressao de ruidos a 72 dB(A) nos ouvi-
dos do operador

Tomada de alimentagéo de 12V (10A)
Radio AM/FM

Trem de Forga

Transmissado Power Shift (8F-4R) de modo
duplo, acionamento direto e conversor de
torque com mudanga automatica de mar-
chas

Eixo traseiro totalmente flutuante, reducéo
por planetarias

Freios de servico a disco em banho de dleo,
de acionamento totalmente hidraulico

Freio de estacionamento a disco seco,
aplicado por molas e liberagdo hidraulica
Diferencial com fungdo de bloqueio/des-
bloqueio manual

Pneus e aros: pneus 17,5 X 25 montados
em aros de 14" (6) tripartidos

Equipamento de Trabalho e Sistema Hidraulico

Circulo montado na barra de tragao, rota-
¢éo de 360° com levantamento da lamina
e deslocamento lateral do circulo com
valvula de retengéo anti-drift
Embreagem de giro do circulo

Placas de desgaste do circulo livres de
graxa

Sistema hidraulico de centro fechado
com sensor de carga

Sistema direcional totalmente hidraulico

EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

com volante da diregéo e inclinagdo das
rodas dianteiras e articulagdo da arma-
¢do com valvulas anti-drift

Comando de valvulas de controle hidrau-
lico com 10 sec¢des

Lamina com flutuagéo/levantamento nos
lados direito e esquerdo

Outros Equipamentos Padrdes

Degraus e corrimédos na parte traseira e
nas laterais direita e esquerda

ltens de protegcdo contra vandalismo, in-
cluindo acesso com trava ao reservatério
de combustivel, reservatério hidraulico,

tampa da bateria e tampas laterais do motor
Caixa de ferramentas com trava

Sistema KOMTRAX® (2.5)

Pré-purificador com ejetor de p6

Ripper traseiro de 3 dentes

GD655-5
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MOTONIVELADORA

MONITORACAO DO EQUIPAMENTO
SIMPLESMENTE REVOLUCIONARIA

K@MTRAX"

O sistema de monitoragdo remota para equipamentos de construgéo civil e mineragdo K@MTRAX™ propde uma
nova e revolucionaria maneira de monitoragéo do seu equipamento a qualquer momento e onde quer que ele esteja.
Com o KOMTRAX vocé identifica a localizagéo precisa de suas maquinas e obtem dados das mesmas em tempo real.
Dotada da tecnologia GPS de localizagdo e comunicagao por satélite, esta maquina esta equipada para atender as
suas exigéncias atuais e futuras.

O sistema K@MTRAX" ¢ uma ferramenta de auxilio para que vocé conhega a resposta as trés mais importantes
questdes no tocante a sua maquina, ou seja:

* E uma maquina rentavel?

+ E uma maquina segura?

» Esta em boas condi¢des?

Para maiores informagbes, solicite ao seu distribuidor Komatsu um folheto detalhado sobre o K&MTRAX"

Servidor
K@MTRAX"

Cliente Verificagdo da leitura do horimetro

Registro de trabalho
Registro anual das horas trabalhadas Manutengdes preventiva e periédica  (nivel de combustivel, horas, etc.)

[y

|I
]
i
i
mmr
|

- - e an

O Sistema K&MTRAX" ainda ndo opera em certos paises, razdo pela qual vocé deve entrar em contato com o seu distribuidor Komatsu quando
desejar ativar o sistema. O Sistema K@MTRAX" nao ir4 operar se o sinal do satélite estiver bloqueado ou de baixa definigo.
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Anotacoes
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